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Depozitarea aparatului invechit

1. Existenta pe produs a simbolului tomberonului
Tntretdiat certifica faptul ca produsul intra sub

mmmm  incidenta Directivei Europene 2002/96/CE.

2. Toate produsele electrice si electronice trebuie
depozitate separat de fluxul deseurilor menajere.

3. Depozitarea corecta a aparaturii invechite este
benefica atat pentru mediu, cat si pentru sanatatea
populatiei.

4. Pentru informatii suplimentare privind depozitarea
aparatului dvs. invechit, va rugdm sa contactati
biroul primariei, serviciul de depozitare a unor astfel
de aparate sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

523

Pornirea si oprirea telefonului

1. Mentineti apasata tasta @ [TERMINARE] pana cand telefonul porneste.
2. Pentru a opri telefonul, mentineti apasata tasta @ [TERMINARE] pana se afiseaza
imaginea de oprire.

Efectuarea unui apel

1. Introduceti un numér de telefon, insotit de prefix.
2. Apasati tasta Trimitere & pentru a apela numarul dorit.
3. Dupa ce terminati, apasati tasta @ [TERMINARE].

Efectuarea unui apel international

1. Mentineti apasata tasta == pentru a insera prefixul international. Caracterul ‘+’
selecteaza automat codul de acces international.

2. Introduceti prefixul tarii, prefixul zonei si numarul de telefon.

3. Apasati & pentru a apela numarul.

Efectuarea unui apel din agenda telefonica

Puteti salva in cartela SIM si/sau in memoria telefonului, denumitd agenda telefonica,
numele si numerele de telefon apelate in mod frecvent. Formati un numar cautand numele
corespunzator in agenda telefonica si apasand tasta & . Pentru scurtatura catre agenda
telefonica, apasati == in modul ,in asteptare”.

Setarea tonurilor acustice

Tonul de apel

1. Apasati tasta OK si selectati [Profiluri] folosind tastele de navigare sus/jos.

2. Alegeti un profil, apoi selectati [Personalizati] si alegeti meniul Tonuri de apel.

3. Apasati tasta functionald stanga Selectare si setati tonul de apel dorit.
Sugestie

» Dacé doriti ca in loc de sonerie, telefonul dvs. sa vibreze atunci cand primiti un apel,
selectati modul Numai vibratie sau tineti apasata tasta de navigare stanga.

Tonuri de semnalare si volum pentru sonerie/tastatura/
mesaj/apel

Puteti selecta tonuri si volumul pentru sonerie/tastaturd/mesaj/alerte pentru apeluri.

Puteti modifica tonul sau nivelul volumului pentru sunetele care vor fi redate la apasarea

unei taste.
[Meniu - Profiluri - Personalizati]

Instalarea cartelei SIM si incarcarea bateriei

Instalarea cartelei SIM llustratii

Cénd va abonati la o retea de telefonie Deschideti capacul bateriei
mobild, vi se furnizeaza o cartela SIM, care Inserati cartela SIM
contine detalii despre abonament, cum ar Inchideti capacul bateriei

fi codul PIN, servicii optionale disponibile si Tncércaii bateria

multe alte lucruri. ’

Important!

> Cartela SIM si contactele acesteia pot fi
deteriorate usor prin zgariere sau indoire,
asadar manevrati-o cu grijé, atunci cand o
inserati sau scoateti din telefon. Nu lasati
cartelele SIM la indeméana copiilor mici.

Incarcati complet bateria
fnainte de prima utilizare.

Preluarea unui apel

1. Cand telefonul suna si pictograma cu imaginea unui telefon clipeste pe ecran, apasati
tasta @ [TERMINARE] sau tasta functionala stanga pentru a raspunde.

2. Terminati apelul prin apasarea tastei g [TERMINARE].

Nota
» Dupa terminarea apelului, telefonul va reveni in modul ,in asteptare”.

Structura arboricola a meniului
» Meniul acestui telefon poate fi afisat in 2 moduri. Unul este de tip grila, cel de al doilea sub
forma de lista. Retineti cd numerotarea optiunilor meniurilor difera in functie de varianta aleasa.
Telefonul afiseaz& meniul, in mod implicit, sub forméa de grild. Ca atare, toate numerele de meniu
prezentate in manual corespund acestei setari.

1. Vodafone live! 4. Multimedia 8. Contacte
1.1 Acasa 4.1 Camera 8.1 Lista de contacte
1.2 Favorite 4.2 Inregistrator vocal 8.2 Contact nou
1.3 Mergi la URL . 8.3 Apelare rapida
1.4 Istoric 5. Mesaje 8.4 Grupuri
1.5 Pagini salvate 5.1 Mesaj nou 8.5 Copiati tot
1.6 Setari 5.2 Primite 8.6 Stergeti tot
1.7 Informatii 5.3 Schite 8.7 Setéri Contacte
. 5.4 De trimis 8.8 Informatii
2. Apeluri 5.5 Trimis .
2.1 Toate apelurile 5.6 Apelare mesagerie 9. Setéri
2.2 Nepreluate vocala 9.1 Data si ora
2.3 Apeluri 5.7 Mesaje informative 9.2 Limbi
2.4 Primite 5.8 Sabloane 9.3 Afisaj
2.5 Durata apelului 5.9 Setari mesaj 9.4 Retea
2.6 Costuri apel . 9.5 Setari apel
2.7 Informatii despre date 6. Fisierele mele 9.6 Securitate
6.1 Imagini 9.7 Resetare
3. Instrumente 6.2 Sunete 9.8 Starea memoriei
3.1 Ceas alarma 6.3 Altele
3.2 Calendar 6.4 Jocuri
3.3 Calculator .
3.4 Memento 7. Profiluri de sunete
3.5 Obiective 7.1 General
3.6 Cronometru 7.2 Silentios
3.7 Convertor 7.3 Numai vibratii
3.8 Ora pe glob 7.4 Exterior

3.9 Servicii SIM 7.5 Casti

Componentele telefonului

Difuzorul

Tastele rapide

iecare dintre aceste taste
executa functiile indicate de
textul de pe ecran, afisat exact
deasupra lor.

Ecran LCD

B : Tasta Pornit/Oprit
Porneste si opreste telefonul,
incheie apelurile sau revine in
modul ,in asteptare”.

& : Tasta Trimitere
Puteti forma un numar de telefon si
preluati apelurile primite.

Taste alfanumerice

Aceste taste suntfolosite pentru
formarea unui numar in modul

,in asteptare” si pentru
introducerea cifrelor si a literelor in
modul de editare.

I3 : Tasta Navigare
Utila pentru accesarea rapida a

functiilor telefonului.

Selectarea functiilor si a optiunilor

Aparatul dvs. ofera un set de functii ce permit personalizarea telefonului. Aceste functii
sunt organizate in meniuri si submeniuri, accesate prin intermediul tastelor functionale
stanga si dreapta.

Eticheta din partea inferioara a ecranului, aflatd imediat deasupra uneia dintre tastele
functionale, indica functia curenta a acesteia.

Apasati tasta
functionala stanga
pentru a accesa
meniul disponibil.

Apasati tasta
functionald dreapta
pentru a accesa
contactele disponibile.

Descriere rapida a functiilor

Aceasta sectiune ofera scurte explicatii privind functiile disponibile in telefonul dvs.

Vodafone live! Meniul 1

vodafone live! furnizeaza, de céate ori va sunt necesare, informatii cum ar fi stiri, prognoza
meteo, informatii din sport sau trafic.

Apeluri Meniul 2

Puteti afiga registrul apelurilor nepreluate, receptionate si efectuate, in cazul in care
reteaua accepta CLI (Caller Line Identification - Identificarea liniei apelantului). Numarul
si numele/fotografia (daca sunt disponibile) sunt afisate, fiind insotite de data si de ora
efectuadrii apelului. De asemenea, puteti vizualiza duratele apelurilor.

Instrumente Meniul 3

Ceas alarma Puteti seta 5 alarme care sé fie activate la 0 anumitd ora.

Calendar La accesarea acestui meniu, se va afisa un calendar.

Calculator Cu ajutorul acestei functii, puteti utiliza telefonul drept calculator. Sunt
disponibile operatiile: Adunare, Scadere, Inmultire si Impértire.

Memento Aici va puteti inregistra propriile memento-uri.

Obiective Stabiliti propria dvs. lista de obiective.

Cronometru Aceasta optiune permite utilizarea functiei de cronometru.

Informatiile afigate

Zona pictorgamelor

Suprafata pentru text si grafica

Specificatii pentru tastele functionale

Simboluri afisate
Tabelul de mai jos descrie indicatorii si pictogramele care apar pe afisajul telefonului.

Tall  Indica puterea semnalului retelei.

@ql  Puteti utiliza serviciul GPRS.

Indica faptul ca utilizati un serviciu roaming.

Linia 1/2 este utilizata pentru apelurile efectuate - daca

utilizati Serviciul Doua Linii.

i Alarma a fost setata si este activata.
@@ Indica starea de incércare a bateriei.
= Ati receptionat un mesaj text.

as  Ati receptionat un mesaj vocal.

G Alireceptionat un mesaj push.
Consultati agenda.

@ Profilul Numai vibratii.

Eol Meniul Normal din profil.

%3 Meniul Exterior din profil.

® Meniul Silentios din profil.

o Meniul Casti din profil.

&  Redirectionati un apel.

Introducerea textului

Introduceti caractere alfanumerice utilizand tastatura telefonului. De exemplu, memorarea
numelor in agenda telefonica, scrierea unui mesaj, crearea unui mesaj de intampinare
personal sunt functii care necesita introducerea de caractere alfanumerice.

Modul T9

Acest mod permite introducerea cuvintelor, apasand o singura data o tasta, pentru fiecare
litera, desi tastele telefonului contin mai multe litere. Modul T9 compara automat literele
introduse cu un dictionar intern, pentru a stabili cuvantul corect, fiind astfel necesare mai
putine tastari decat in modul traditional ABC.

Modul ABC

Acest mod mod permite introducerea literelor prin apasarea tastei corespunzatoare literei
respective, o data, de doua, sau de trei ori, pana cand se afiseaza litera dorita.

Modul 123 (Modul numeric)
Tastati numere utilizand o singura apasare de taste pentru fiecare cifra.

Modul Simbol
Acest mod permite introducerea caracterelor speciale prin apasarea tastei.

Instrumente Meniul 3 (Continuare)

Convertor Acest meniu este utilizat pentru convertirea unitatilor de masura.

Ora pe glob Verificati ora actuald GMT precum si orele din multe alte orase
importante, utilizand tastele de navigare stanga/dreapta.

Serviciu SIM Operatorul va poate pune la dispozitie functii speciale, prin intermediul

cartelei SIM.

Multimedia Meniul 4

Camera Aceasta aplicatie permite realizarea de fotografii. Puteti face fotografii
la dimensiunea dorita si le puteti utiliza in agenda telefonica, pe
ecranul de intampinare sau in alte scopuri mai generale. Dupa
fotografiere, imaginile pot fi trimise printr-un mesaj multimedia.

» Apasati tasta functionala stanga [Aparat foto]. Ecranul se transforma
ntr-un vizor.

» Focalizati imaginea subiectului, apoi apasati tasta.

» Daca doriti s& o salvati, apasati tasta functionala stanga [Optiuni] si
selectati Album.

Inregistrator Puteti inregistra memento-uri vocale in meniul Inregistrare voce.

vocal



Mesaje Meniul 5

Acest meniu include functiile corelate cu SMS (Short Message Services) si MMS
(Multimedia Message Service).

Mesaj nou Creati si trimiteti un mesaj text sau multimedia catre unul sau mai multi
destinatari.

Primite Veti fi avertizat(d) atunci cand primiti un mesaj.

Schite Afiseaza lista mesajelor implicite.

De trimis Afiseaza mesajele care urmeaza sé fie trimise sau a caror trimitere a
esuat.

Trimis Afiseaza mesajele care au fost deja trimise, inclusiv ora si continutul
acestora.

Apelare mesagerie  Ofera o modalitate rapida de accesare a centrului de

vocald mesagerie vocala (daca aceasta functie este oferita de retea).

Mesaje Mesajele serviciului de informatii sunt mesaje text trimise de retea

informative catre telefonul dvs.

Aceasta functie contine o lista a mesajelor implicite. Puteti vizualiza si
edita mesajul sablon sau puteti crea mesaje noi.

Sabloane

Setari mesaj Acest meniu permite setarea caracteristicilor retelei de telefonie

utilizate.

U Instructiuni pentru o utilizare sigura si eficienta

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa sau
ilegala. Acest manual contine informatii suplimentare detaliate.

AVERTISMENT!

» Pentru siguranta dvs., utilizati numai acumulatorii i incarcatoarele originale specificate.

» Opriti telefonul in orice zona in care sunt impuse reguli speciale, de exemplu in spitale,
deoarece functionarea aparaturii medicale poate fi afectata.

» Acumulatorii trebuie depozitati in conformitate cu legislatia locala.

ingrijirea si intretinerea produsului

AVERTISMENT! Utilizati numai acumulatorii, incarcatorul si accesoriile aprobate pentru
utilizarea cu acest model de telefon. Utilizarea altor tipuri poate anula orice aprobare sau
garantie a telefonului si poate fi periculoasa.

» Nu dezasamblati acest dispozitiv. Daca sunt necesare reparatii, duceti aparatul la o
unitate de service calificata.

» Aparatul nu trebuie tinut langa surse de caldurd, cum ar fi radiatoarele sau
echipamentele de gatit.

» Utilizati o carpa uscatd pentru a curata exteriorul unitatii. (Nu utilizati niciun fel de
solvent.)

> Nu tineti telefonul in apropierea cardurilor de credit sau a cartelelor magnetice de
transport, deoarece acesta poate afecta informatiile salvate pe benzile magnetice.

inlocuirea acumulatorului

Intotdeauna fnlocuiti un acumulator uzat cu unul de acelasi tip si dimensiune.
Nu utilizati un acumulator de putere mai mare.

» Pentru ca un telefon mobil sa poata fi comercializat, acesta trebuie sa se conformeze
stipulatiilor Directivei Europene R&TTE. Aceasta directiva include, drept cerinta
principald, protejarea sanatétii si sigurantei utilizatorului si a oricarei alte persoane.
Valoarea maxima SAR pentru acest dispozitiv, testata pentru utilizarea auriculara, este
de 0,514 Wikg.

» Limita SAR pentru dispozitivele mobile utilizate de catre publicul larg, este de 2,0
Watt/kilogram (W/Kg), in medie pe 10 (zece) grame de tesut uman. Instructiunile contin
o marja suficienta de siguranta, pentru a oferi protectie aditionala pentru public si pentru
a tine seama de eventualele variatii ale masuratorilor. Valorile SAR pot varia in functie
de cerintele nationale si de banda de retea. Pentru informatiile SAR din alte regiuni, va
rugam sa consultati informatiile suplimentare despre produs de la
www.lgmobile.com

» Acest aparat se afla in concordanta cu reglementarile privitoare la expunerea la
Frecvente Radio, in momentul utilizarii atat in pozitie standard, la nivelul urechii, cat si
utilizat la o distanta de cel putin 1,5 cm fatd de corp. Atunci cand telefonul este purtat
intr-o borsetd, husa sau suport, acestea nu trebuie sa contina parti metalice si trebuie sa
mentina telefonul la o distanta de cel putin 1,5 cm fata de corp. Pentru a putea efectua
transmisii de mesaje sau de fisiere de date, acest dispozitiv necesita o conexiune foarte
buni la retea. In anumite cazuri, transmisia fisierelor de date sau a mesajelor poate fi
ntarziatd, pana in momentul in care o astfel de conexiune va fi disponibild. Asigurati-va
ca telefonul se va afla intotdeauna la distanta minima faté de corp, pana la incheierea
unor astfel de transmisiuni. Valoarea maxima SAR pentru acest dispozitiv, testata pentru
utilizarea in apropierea corpului, este de 0,426 W/Kg.

Figierele mele Meniu6

Puteti seta urmatoarele meniuri, in functie de preferinte.

Imagini Afiseaza lista fisierelor de imagine.
Sunete Afiseaza lista fisierelor de sunet.
Altele In acest director puteti salva orice tip de fisier. Directorul este utilizat in

principal pentru transportarea figierelor de la un computer la altul.
Jocuri Tn acest meniu puteti gestiona aplicatiile Java instalate in telefon.

Profiluri de sunete Meniul7

Tn meniul Profiluri, puteti s reglati si s& personalizati tonurile telefonului pentru diferite
evenimente, medii sau grupuri de apel.

Contacte Meniul8

Lista de contacte Puteti ciuta contacte in agenda telefonica.

Nota: Functia de cautare instantanee este disponibila prin

introducerea primei litere a numelui pe care doriti sa-| cautati.
Adaugati intrari in agenda telefonica, utilizand acest meniu.
Asignati contacte pentru orice tasta de la == |g =
Puteti adauga membri in fiecare grup. Sunt disponibile maximum 7
grupuri.

Contact nou
Apelare rapida
Grupuri apel

1 Instructiuni pentru o utilizare sigura si eficienta (Continuare)

Functionarea eficienta a telefonului
Pentru a beneficia de performante optime cu un consum minim de energie:
» Tineti telefonul aga cum ati face-o cu orice alt telefon.

Dispozitive electronice

Toate telefoanele mobile pot intra in interferente, ceea ce poate afecta

functionarea altor aparate.

» Nu utilizati telefonul mobil in apropierea echipamentelor medicale, fara a solicita
permisiunea. Nu tineti telefonul in apropierea unui stimulator cardiac, de exemplu, in
buzunarul de la piept.

Siguranta la volan

Consultati legile si reglementarile cu privire la utilizarea telefoanelor mobile

atunci cand conduceti un autovehicul.

» Nu utilizati telefonul fara kit ,Maini libere” in timp ce conduceti automobilul.

» Utilizati un kit ,Maini libere”, daca este disponibil.

» Trageti pe dreapta si parcati inainte de a efectua un apel sau inainte de a raspunde la
telefon, daca acest lucru este impus de conditiile de trafic.

Zonele cu detonari

Nu utilizati telefonul in timpul detonarii materialelor explozive. Respectati restrictiile si
eventualele reglementari sau reguli care se aplica in astfel de locuri.

Mediu cu potential de explozie

Nu utilizati telefonul in punctele de alimentare cu combustibili. Nu utilizati telefonul in
apropierea combustibililor sau a altor substante chimice.

Installing the SIM Card and Charging the Battery

Installing the SIM Card lllustrations

When you subscribe to a mobile network, Open battery cover
you are provided with a plug-in SIM card Insert your SIM

loaded with your subscription details, such Close the battery cover
as your PIN, any optional services available Charge your battery
and many others.

Important!

I The plug-in SIM card and its contacts can
be easily damaged by scratches or
bending, so be careful when handling,
inserting or removing the card. Keep all SIM
cards out of the reach of small children.

Fully charge the
battery before using it for the first time.

Contacte Meniui8 (Continuare)

Copiati tot Copiaza toate intrarile din memoria cartelei SIM in memoria telefonului
sau viceversa.
Sterge toate intrarile din memoria cartelei SIM sau din memoria
telefonului.
Setari Contacte  Stabileste optiunile de afisare pentru Contacte.
Informatii > Nr. pt. apel service: Accesati lista cu numere pentru servicii alocate
de catre furnizorul dvs.
» Numar propriu: Verificati numéarul dvs., salvat pe cartela SIM.

» Carte de vizita: Aceasta optiune va permite sa creati propria dvs.
carte de vizita care va contind numele si un numar de telefon mobil.

Setari Meniul 9

Stergeti tot

Data si ora Setati functii corelate cu data si ora.

Limbi Modifica limba textelor afisate pe telefonul dumneavoastra.

Afisaj Modifica setarile pentru ecranul telefonului.

Retea Selectati o retea care va fi inregistrata ca Automat, Manual sau
Preferata. De obicei, selectarea retelei este setata la Automat.

Setari apel Setati meniul relevant pentru un apel apasand @ [OK] in meniul

Setari.

1 Instructiuni pentru o utilizare sigura si eficienta (Continuare)

in aeronave

Dispozitivele ,fara fir” pot provoca interferente in aeronave.
» Opriti telefonul mobil inainte de a va imbarca intr-o aeronava.

Copiii
Tineti telefonul mobil intr-un loc sigur, la care copiii sa nu aiba acces. Telefonul contine
piese de mici dimensiuni, cu care copiii se pot ineca, daca le detaseaza de telefon.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgenta sa nu fie disponibile in toate retelele celulare. De
aceea, nu trebuie sa va bazati niciodata doar pe telefonul mobil pentru efectuarea
apelurilor de urgenta. Verificati disponibilitatea acestui serviciu la furnizorul local de
Servicii.

Informatii despre acumulator si ingrijire

> Nu este necesar sa asteptati ca acumulatorul sa se descarce complet inainte de
a-l reincarca. Spre deosebire de alte sisteme cu acumulator, nu exista niciun efect de
memorie care ar putea compromite performantele acumulatorului.

» Utilizati numai acumulatori si incarcétoare LG. Incarcatoarele LG sunt concepute pentru
a maximiza durata de viata a bateriei.

» Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati pachetul de acumulatori.

» Inlocuiti acumulatorul cand performantele acestuia nu mai sunt acceptabile. Pachetul de
acumulatori poate fi reincarcat de sute de ori inainte de a necesita schimbarea.

> Nu expuneti incarcatorul la lumina directd a soarelui si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicatd, de exemplu in baie.

Phone Components

Earpiece ﬁ—ﬁ

LCD Screen

Each of these keys performs
the functions indicated by the
text on the display immediately
above them.

: Send key
You can dial a phone number
and answer incoming calls.

B : End /Power key

Allows you to power the phone
on or off, end calls, or return to
Standby Mode.

Alphanumeric keys

These keys are used to dial a
number in standby mode and to
enter numbers or characters in
edit mode.

=B Navigation key

Use for quick access to phone
functions.

Setari Meniul 9 (continuare)

Securitate Acest meniu protejeaza telefonul impotriva utilizarii

neautorizate.

» Solicitare cod PIN: Seteaza solicitarea codului PIN al cartelei SIM la
fiecare pornire.

» Autoblocare taste: Acest meniu permite setarea intervalului dupa
care are loc blocarea automatd a tastaturii.

» Telefon blocat: Puteti utiliza un cod de securitate pentru a evita
utilizarea neautorizata a telefonului.

» Restrictionare apelu: Serviciul Restrictionare apel restrictioneaza
efectuarea si receptionarea unor anumite categorii de apeluri. Aceasta
functie necesita parola de restrictionare a apelurilor.

> Numarul cu apelare fixa (in functie de SIM): Aveti posibilitatea de
a restrictiona apelurile efectuate cétre anumite numere de telefon.
Numerele sunt protejate de codul PIN2. Numerele la care doriti s&
acordati acces dupa activarea acestui serviciu, trebuie addugate in
contacte dupa activarea optiunii Numarul cu apelare fixa.

» Modificati coduri: PIN este o abreviere pentru Personal Identifica-
tion Number (Numar de identificare personald), pentru a impiedica
utilizarea telefonului de catre persoane neautorizate. Puteti modifica
codurile de acces: codul de securitate, codul PIN, codul PIN2.

Resetare Restabiliti setarile din fabricatie ale telefonului. Aveti nevoie de codul de
securitate pentru a activa aceasta functie.

Starea memoriei Verificati dimensiunea memoriei disponibile.

d Instructiuni pentru o utilizare sigura si eficienta (Continuare)

» Utilizénd o baterie de un tip incorect, riscati s& produceti o explozie.
» Reciclati bateriile uzate conform instructiunilor producétorului.

Informatii despre certificare (SAR)

ACEST DISPOZITIV A FOST CREAT IN CONFORMITATE CU CERINTELE DE
SIGURANTA AFLATE IN VIGOARE, REFERITOARE LA EXPUNEREA LA UNDE
RADIO

Telefonulul dvs. mobil este un transmitator si un receptor radio. Aparatul a fost proiectat

si fabricat astfel incat sa nu depaseasca limitele de expunere la frecvente radio (RF),

recomandate de documente oficiale internationale (ICNIRP). Aceste limite fac parte

din legislatia in vigoare si stabilesc nivelurile permise de energie a frecventelor radio

pentru populatie. Aceste reguli au fost stabilite de organizatii stiintifice independente,

prin studii stiintifice elaborate. Limitele respective includ o marja de siguranta, pentru

toate persoanele, indiferent de varsta si de starea acestora de sanatate. Standardul de

expunere pentru dispozitivele mobile utilizeaza o unitate de masura cunoscutd sub numele

Specific Absorption Rate (Rata de Absorbtie Specificd) sau SAR.

» Limita SAR certificata in reglementérile internationale este de 2,0 W/kg*. Testele SAR
sunt realizate utilizand pozitii standard de functionare, cu aparatul transmitand la nivelul
maxim de putere certificat, in toate benzile de frecventa testate. Desi SAR este determi-
nat la nivelul maxim de putere certificatd, valoarea efectiva SAR a aparatului, in timpul
functionarii, se poate afla mult sub limita maxima. Acest lucru se datoreaza faptului ca
aparatul este realizat pentru a functiona la mai multe niveluri de putere, astfel incat sa
utilizeze numai puterea necesara pentru a se conecta la retea. In general, cu cat v4 aflati
mai aproape de un emitator, cu atat mai putind energie ii este necesara telefonului pentru
a functiona corespunzator.

@ 5C LG Electronics Romania SRL
\ Adresa. .

Cod postal
Telefon.
Fa

+4021.233 24 91 / +40,
x 4021233 2078
o-mail Igbucha@ige.com

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Nr. 162/14.06.2007

Noi, LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

§i LG Electronics Romiinia SRL
Sos, Bucuresti — Ploiesti, nr. 1721,
Biineasa Business Center, et. 5,
Sector T, Bucuresti, Romania
Tel: 0040 21 2332491, Fax: 0040 21 2332478

Declariim pe propria noastrii rispundere ci produsul:
Marca: LG

Nume comercial: KG130

Tip sau model GSM KGI130

La care se referi aceasti declaratie este In conformitate cu cerintele csentiale si celelalte
prevederi aplicabile ale Hotiririi Guvernului nr. $8/2003 (R&TTE) si ale Directivei
1999/S/EC (R&TTE).

Produsul este in conformitate cu
EN 301 489-01 v1.6.1(09-2005)
EN 301 489-07 V1.2.1(08-2002)
EN 60950-1: 2001

EN 50360/EN 50361:2001

EN 301 511 ¥9.0.2(03-2003)

tandarde sifsau alte

CE 0168 — Aplicat 2007.

Dosarul tehnic al echipamentului este disponibil la
Locul i data redactirii (acestei DoC).

LG Electronics Romania SRL
Bucuresti, 14.06.2007.

Semnétura fabricantului sau a unei persoane autorizate: )

Nume (complet) KAV CHDI . | A2,
Calitatea (titluly GSM BUSINESS
DIRECTOR
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